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Uvod

Jako téma své bakalaiské prace jsem si zvolila dilo slavného francouzského
spisovatele Romaina Rollanda Dobry clovek jesté zije. Osobné jsem znala jméno
tohoto autora ze stiedni Skoly pouze ve spojeni s valecnym ptibéhem velké pafizské
lasky Petr a Lucie. Dilo Dobry clovek jesté zije jsem si piecetla az na vysoké Skole
V ramci semindie interpretace svétovych dél autori 20. stoleti. Téma jsem si vybrala

Z ditvodu zajmu o francouzskou literaturu a kulturu.

Cilem prace je seznamit Ctenafe s dilem Dobry clovek jesté Zije, S zivotem
a uméleckym pozadim autora tohoto dila, Romaina Rollanda, a poté podrobné analyza

dila. Kladu si za cil analyzovat hlavni motivy, které se v knize nachazi.

Ma prace je rozdélena do péti hlavnich kapitol. Dfive neZ se vénuji samotné
analyze, zmifuji se o zivot¢ Romaina Rollanda, a to v prvni kapitole. Napsani ptibéhu
o Colasi Breugnonovi pfedchdzela dlouha a strnita cesta, kterou se hodlam zabyvat

Vv jedné z podkapitol prvni kapitoly v ramci autorovy literarni tvorby.

Druhou kapitolu vénuji literarni terminologii, kterd mi bude napomocna
Vv samotné analyze dila. Zabyvam se v ni zakladnimi literarnimi terminy, jako jsou

naptiklad motiv, titul ¢i téma dila.

Dé&jova linie dila Dobry clovék jesté Zije je hlavnim tématem kapitoly tieti.
Ctenéfe, ktery se s knihou doposud nesetkal, v ni seznamuji s hlavnimi zapletkami,

na néz jsem v knize pfi ¢teni narazila.

Ctvrta kapitola je vénovéana charakteristice dila, zamé&fuji se na to, V jaké dobé

a kde se roman odehrava. Dale se zabyvam kratkym popisem jazykové stranky dila.

Patou kapitolu vénuji samotné analyze dila. V této Casti mé prace se snazim

vvvvvv

podkladam citacemi z knihy Dobry clovek jesté Zije.



1 O autorovi

V této kapitole se zaméfim na Zivot francouzského autora Romaina Rollanda,
jeho détstvi a mladi v internatni Skole, kde se setkal s osobnostmi, které ovlivnily smér
jeho dal$iho Zivota stejné jako jeho dilo. Dale se zaméfim na jeho tvorbu v dobéach
pied a po napsani romanu Dobry clovek jesté zije a pokusim se odhalit tajemstvi,

co autora pfimélo napsat jeden z jeho nejslavnéjSich romandt.

1.1 Zivot

1.1.1 Rollandiv pivod

Romain Rolland se narodil dne 29. ledna 1866 manzeliim Rollandovym. Otec
pracoval jako notdi a v malém méstecku Clamecy, kde Romain s rodi¢i vyrustal, byl
vazenym ob&anem.’ Nejspi§ také proto Romain Rolland sviij pivod ve své knize
Paméti a vzpominky  popisuje jako venkovsky a silny. Jeho predky jsou odhodlané
Zeny a statni muzi, ktefi s usmévem na tvaii a dobrem v srdci piekondvaji neptizné
venkovského zivota. Po svych piedcich Romain zdédil jednu véc: vysoky vék. Romain
zemiel v 78 letech a nikdo nemtze fict, Ze by ve svém stafi byl méné aktivni nez jeho
otec v tomtéZ v€ku. Na svém otci si nejvice cenil faktu, ze dokazal zlistat optimisticky
a uzival si zivota i ptfes veSkerda krutd uskali, kterd mu pfinesl Zivot. Rodinu jiz
od raného Romainova détstvi prondsledovala tragédie v podobé Umrti jeho mladsi
sestry, kterou jeho matka nikdy neptekonala. O to vice se upinala na své dvé dalsi déti,
star§tho Romaina a mladsi Madeleinu, pojmenovanou po své ne o moc star§i neStastné
zesnulé sestficce. Romain na svou mladsi sestficku vzpomina S tctou a laskou, ve své
knize si pfipomina posledni chvile sni, kdy nikdo zrodiny nemél jediny divod

se domnivat, Ze tehdy tiiletd Madeleina jiz za par dni nebude mezi Zivymi.®

L ZWEIG, S. Romain Rolland, ¢lovék a dilo. Praha: Orbis, 1934. 178 s. ISBN neuvedeno.

2ROLLAND, R. Paméti a vzpominky. 1. vydéani. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni,
1960. 468 s. ISBN neuvedeno.

¥ ROLLAND, R. Paméti a vzpominky. 1. vydani. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni,
1960. 468 s. ISBN neuvedeno.



Ackoli maly Romain od utlého véku trpé€l riznymi neduhy a netésil se dobrému
zdravi, vystudoval vazenou Skolu Ecole Normale v Pafizi. KdyZz se jeho rodide
dovédeli o synové piijeti na prestizni internat, rozhodli se piest¢hovat do metropole,
aby svému jedinému synovi doptali kvalitniho vzdélani. Milujici rodi¢e nechtéli
nechat syna napospas velkoméstu a piedevsim, navzdory jeho chabému zdravi, vSichni

véfili, ze jejich jediny chlapec m4 talent a mél by studovat. *

Pro chlapce to vSak nebyla jednoducha 1éta: , Kdyz jsem byl v Fijnu roku 1890
presazen do Parize, bylo to tam daleko horsi. Nezdravé ovzdusi lycea, kasdrny
to Fijicich jinochu, kvas v Latinské ctvrti, slizka horecka ulic, halucinované Meésto,
vSechno to mi obracelo Zaludek. A nemél jsem jiz proti vnéjSimu svétu pomoc
V ospalem, sneni oddaném klidu venkova. Zacinal boj o Zivot, neuprosny, byl vioZen
na chabd bedra ctrndctiletého klucika...“ > Obdobi puberty pro chlapce v cizim mé&sté
neznamenalo prochazku rizovym sadem, tim spise, kdyz ztratil smysl ve vife v Boha.
Jeho otec, sdm nevétici, vedl své déti k vite v nadéji, ze je pro né tim spravnym. Vefici
matku vSak zprava o tom, Ze pro Romaina jiZ obdobi cirkevnich modliteb a obtadi

skoncilo, zasahla ze vSech nejvice. Namisto toho se mlady umélec ponotil do hudby,

© v ’ 6
jez se mu stala novou virou.

1.1.2 Od Beethovena k Tolstému

Romain Rolland byl jako dit¢ velmi nadany, ne vzdy mu vSak byla pfedurcena
spisovatelska draha. Od ranych let se spiSe nez spisovatelskému femeslu vénoval
hudb¢, od matky se naucil hie na klavir a ze vSech velkych hudebnikii si nejvice
oblibil Beethovena. Hudba jej provazela celym zivotem, byla mu pfitelkyni i utéchou.
. Meli jsme doma staré sesity s némeckou hudbou. ... Oteviel jsem staré sesity,

slabikoval jsem je nejisté na klaviru... a tyto malé praménky, tyto potiicky hudby,

*ROLLAND, R. Paméti a vzpominky. Vydani prvni. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a
uméni, 1960. 468 s. ISBN neuvedeno.
> ROLLAND, R. Paméti a vzpominky. Vydani prvni. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a

uméni, 1960. Strana 41.

® ROLLAND, R. Paméti a vzpominky. Vydani prvni. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a
uméni, 1960. 468 s. ISBN neuvedeno.



jez svlazovaly mé srdce, vsdly se do mne a zdalo se, Ze mizeji ve mné jako destova
voda, kterou vypila dobrd zemé. Milostné touzeni, bolesti, prani, sny Mozartovy
a Beethovenovy, presly jste do mého téla, prisvojil jsem si vas, jste mé ja... Kolik mi
prokazaly dobra! Kdyz jsem jako dité stonal a bal se, ze zemru, tu bdéla néjaka
melodie Mozartova u mého loZe jako milenka... Pozdéji v krisich pochybnosti
a zoufalstvi jedna z Beethovenovych melodii (jeste dobre vim, ktera) vzkrisila ve mné
opét jiskru veécného Zivota. Po kazdé, citim-li, Ze mam ducha i srdce vyprahlé, mam
u sebe klavir a koupdam se v hudbé. “ " Hudba se pro Romaina stala Zivotnim smyslem

a naplnénim v dobach, kdy si nevédél rady se svym Zivotem, a kdy mu bylo nejhii.®

Za studii na Ecole Normale se jako mlady student seznamoval s velkymi jmény
Z oblasti literatury jako je Dostojevsky ¢i Flaubert. , Pani Bovaryovou povazoval
za ,,jediny francouzsky roman, ktery mohu klast proti Tolstému, pokud jde o dojem
uplného zZivota. Vsech pét smysli spolecné vytvari hlubokou bytost postav.
Neorientoval se nikdy pouze na francouzskou literaturu, nenechal se o$idit o Tolstého,
Gogola ¢i Turgenéva. Po ukoncenych studiich pokracoval tento mlady muz v Cetbé
vyznamnych svétovych autorti, se kterymi se seznamoval béhem svych cest

po Evropé. 10

Na Ecole Normale objevil Romain Rolland kouzlo osobnosti Williama
Shakespeara a slabost pro jeho hry jej provazela velkou ¢asti jeho Zivota: ,, Asi deset let
byl Shakespeare neodlucné spjat s mym Zivotem. Vzpominka na ného je spojena
S nejjasnéejsimi dny. Jesté dnes nemohu cist Romea, abych pri tom nevdechoval vonny
vanek more, ktery v ligurské olivové zahrade se vznasel nad knihou, kterou jsme, moje
pritelkyné a ja, drzeli spolecné v rukou; a neviditelna hudba priitvodu Heraklova, ktery
opousti Antonia vecer pred jeho smrti, vyvolava ve mné kouzlo rFimské mésicné

.1l
noci.

" ZWEIG, S. Romain Rolland, clovek a dilo. Praha: Orbis, 1934. Strana 8-9.

® ZWEIG, S. Romain Rolland, ¢lovék a dilo. Praha: Orbis, 1934. 178 s. ISBN neuvedeno.

9 ROLLAND, R. Paméti a vzpominky. Vydani prvni. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a
uméni, 1960. Strana 120 — 121.

" ROLLAND, R. Paméti a vzpominky. Vydani prvni. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a
uméni, 1960. 468 s. ISBN neuvedeno.

1 ROLLAND, R. Uméni a ¢in. Ceskoslovensky spisovatel: Praha, 1963. Strana 43.
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Diky studiu na Ecole Normale ziskal Rolland stipendium v Rimé. Ackoli sam
na tuto moznost zprvu ani nepomyslel, souhrou nahod to byl pravé Romain, kdo dostal
moznost vycestovat do Italie. Zemé tvarem piipominajici botu plnd uméni a dobrého
jidla si okamzité ziskala jeho srdce, ve svém volnu podnikal cesty napii¢ proslunénou
zemi a ziskaval nové zazitky. Po navratu z [talie se vratil zpét na svou starou Skolu,
tentokrat uz vSak ne jako student, ale coby ucitel hudby. Po n¢€kolika letech piestoupil
na Sorbonnu, kde se stal jednim z nejoblibenéjSich ucitelll pro své nadSeni a schopnost
piednaset. Vasen pro cesty a poznavani novych krajin vS8ak Romaina Rollanda
neopustila po jediné navitdvé Rima. Béhem svého Zivota Zil ve Svycarsku, navstivil

Holandsko a Belgii, kde Cerpal inspiraci pro své pozdgjsi dilo. *2

V dobé, kdy se mlady basnik snazil pfijit na to, co by chtél v zivot¢ délat, a kdy
celym svym srdcem obdivoval Beethovena, vydal Lev Tolstoj, v té dobé uznavany
jako jediny vérohodny literat, svou brozuru Co mame ciniti?, v niz hanil Beethovena
stejn¢ jako Shakespeara. Svymi nazory Sokoval nejen Rollanda, ale i celou vefejnost.
Rolland, zni¢en slovy svého idolu, odhodlal se k radikalnimu feseni — napsal Tolstému
dopis o svych pocitech, zklamani a pohnutkach ohledné¢ své budoucnosti. Odpovéd’,
ktera se Rollandovi o n€kolik tydni pozdé¢ji dostala do rukou, zménila cely jeho
tehdejsi zivot. Tolstoj v ni vyjadiil mySlenku, Ze ,,jen takové umeni ma cenu, které
spojuje lidi a jen ten je opravdovym umélcem, kdo obétuje néco svému presvédceni.
Ne laska k umeéni, nybrz laska k lidstvu je predpokladem kazdého pravého poslani
a jen ten, jenz je ji naplnén, smi doufat, Ze vytvori nékdy néco cenného v uméni.

Rolland se diky Tolstého odpovédi odhodlal zapo&it svou kariéru umélce. ™

Studia na Ecole Normale mladému autorovi nepiinesla jen t&zkou praci pii studiu
a zklamani z velkomésta, jak by se mohlo na prvni pohled zdat. Ziskal zde pfitele
na cely Zzivot, mladého Suarése, se kterym sdilel nejen obdiv k Shakespearovi

a Spinozovi, ale i spoleény pocit uprchlika z rodného mésta.

2 ROLLAND, R. Paméti a vzpominky. Vydani prvni. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a
uméni, 1960. 468 s. ISBN neuvedeno.

3 ZWEIG, S. Romain Rolland, ¢lovék a dilo. Praha: Orbis, 1934. Strana 16-17.

“ ZWEIG, S. Romain Rolland, ¢lovék a dilo. Praha: Orbis, 1934. 178 s. ISBN neuvedeno.

> ROLLAND, R. Paméti a vzpominky. Vydani prvni. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a
uméni, 1960. 468 s. ISBN neuvedeno.



Romain Rolland se 1892 ozenil se mnou laskou z mladi, bohuzel jejich
manzelstvi dlouho nevydrZelo a Rolland tedy zil osamocené az do doby, kdy poznal
svou druhou Zenu. Své posledni chvile autor prozil ve svém rodném kraji, kde dne

30. prosince 1944 zemfel. 16

1.2 Tvorba

Autorské dilo Romaina Rollanda s¢itd kromé jeho nejzndméjSich romana také
dramata, staté ¢ Zivotopisy. Pfi studijnim pobytu v Rimé v letech 1889 az 1891
Rolland sepsal staté, které vroce 1915 vysly jako soubor nazvany Nad viavou
valecnou (Au-dessus de la méleé). V roce 1903 vnikl soubor stati nazvany Divadlo lidu

(Le thédtre du peuple). '

Za autorovu dramatickou prvotinu se pocitaji jeho dvé trilogie. Prvni, nazvana
Divadlo revoluce (Le Théatre de la Révolution), byla vydana v roce 1909. Jeji tfi ¢asti
autor nazval Vici (Les Loups, 1898), Danton (1900) a Ctrndcty cervenec (Le Quatorze
juillet, 1902). Druha trilogie, pojmenovana Tragédie viry (Les Tragédies de la Foi),
vysla v roce 1913 a obsahovala tyto casti: Svaty Ludvik (Saint-Louis, 1897), Aertes
(Aért, 1896) a Triumf rozumu (Le Triomphe de la Raison, 1899). *®

Jednim ztypickych Zanri Romaina Rollanda je ,,romén-feka“. Roman-tfeka
nahlizi na zivot ¢lové€ka jako na plynouci vodu v fece. O napsani romanu Jan Krystof
(Jean-Christophe, 1904 - 1912) zacal Romain Rolland poprvé piemyslet jiz v dobé
svych studii na Ecole Normale. Tehdy byla jeho piedstava Jana Krystofa jesté velmi
neurcita, svij presnéjSi tvar ziskavala az postupem casu, piedev§im v dobé, kdy
Rolland pobyval v Rim&. Béhem svych cest po Evropé tak zacal psat své velké dilo,
jednotlivé kapitoly vSak nepsal chronologicky za sebou, ale podle aktudlni nalady
a rozpolozeni.'® Tak b&hem osmi let vznikal romanovy cyklus o mytickém hudebnim

skladateli Jeanu-Christophu Krafftovi. D¢ dila se odehrava v Némecku, poté

1 \VYKOUPIL, L. Ecce Homo — Romain Rolland. Cesky rozhlas [online]. 2006 [cit. 2014-03-25]. Dostupné z:
http://www.rozhlas.cz/brno/upozornujeme/_zprava/220292.

Y SRAMEK, J. Déjiny francouzské literatury v kostce. Olomouc: Votobia, 1997.469 s. ISBN 80-7190-240-7.
8 SRAMEK, J. Déjiny francouzské literatury v kostce. Olomouc: Votobia, 1997.469 s. ISBN 80-7190-240-7.
¥ KOPAL, J. Déjiny francouzské literatury. Vydani prvni. Melantrich, 1949. ISBN neuvedeno.
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ve Francii. ,, Miij Jan Krystof je reka Ryn, ktery sméruje do more. Pro mne to nejsou

zadné metafory. Jsou to hlasy niterné reky. «20

SJanem KryStofem pfrisel
do Rollandova zivota také velky tuspéch, rok po jeho dopsani ziskal za tento

: , . . .21
desetisvazkovy roman cenu Francouzské akademie.

Vésen pro hudbu se projevila také do autorovy tvorby, jeji ¢ast vénoval umélci
plsobicimu na poli hudby: Zivot Beethoveniiv (Vie de Beethoven) z roku 1903,
ve kterém vyjadiil svlij obdiv k tomuto némeckému hudebnimu skladateli. Podle
autora byl pravé tento Zivotopis tim, ktery jej pfivedl na vrchol popularity. 22
Beethoven nebyl jedinym umélcem, ke kterému Rolland vzhlizel a kterym
se inspiroval. Nékolik dalSich let stravil sepisovanim zivotopistt Tolstého, ktery byl
Tak vznikla dila: Zivot Michelangeliiv (Vie de Michel-Ange, 1906), Zivot Tolstého (Vie
de Tolstoi, 1911), Mahatma Gandi zroku 1924, Zivot Ramakrisniiv (La vie de
Ramakrishna, 1929).23 ., Zobrazenim Zivotnich osudii téchto velikanii chtel posilit
veédomi sounaleZitosti mezi lidmi a poutat se na hodnoty, které jsou univerzalni.* 24

V téchto dilech se promitaji Zivoty osobnosti, které ovlivnily autoriv Zivot natolik,

7e se jim rozhodl vénovat biografickou ¢ast svého dila.?

Vroce 1919 se zrodil roman ze 17. stoleti Dobry clovéek jeste zZije (Colas
Breugnon). Své dalsi dilo, Petr a Lucie (Pierre et Luce), zaradil autor do prostiedi
Patize béhem svétové valky. Piibéh nestastné patizské lasky dvou mladych milenct

spatiil svétlo svéta rok po prib&hu o Colasi Breugnonovi. %

O nelehkém zivoté Zeny na pocatku 20. stoleti vypravuje dal§i roman z cyklu
,roman-feka“, Okouzlend duse (L’Ame enchantée) napsany v letech 1922 az 1933.

Sviij pacifisticky postoj k zivotu, svétu a valce vyjadfil Romain Rolland ve svém

2 SRAMEK, J. Déjiny francouzské literatury v kostce. Olomouc: Votobia, 1997. Strana 253.

2L SRAMEK, J. Déjiny francouzské literatury v kostce. Olomouc: Votobia, 1997.469 s. ISBN 80-7190-240-7.
2 ROLLAND, R. Paméti a vzpominky. Vydani prvni. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a
uméni, 1960. 468 s. ISBN neuvedeno.

2 SRAMEK, J. Déjiny francouzské literatury v kostce. Olomouc: Votobia, 1997.469 s. ISBN 80-7190-240-7.
% SRAMEK, J. Déjiny francouzské literatury v kostce. Olomouc: Votobia, 1997. Strana 253.

» SRAMEK, J. Déjiny francouzské literatury v kostce. Olomouc: Votobia, 1997.469 s. ISBN 80-7190-240-7.
% SRAMEK, J. Déjiny francouzské literatury v kostce. Olomouc: Votobia, 1997.469 s. ISBN 80-7190-240-7.
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romanu z roku 1920 Clérembault, historie svobodného svédomi za valky (Clérembault,

Histoire d’une conscience libre pendant la guerre). #/

1.2.1 Cesta ke Colasi Breugnonovi

Po vyCerpavajicim vykonu, napsani desetisvazkového romanu-feky Jan Krystof,
sam autor pfiznava, ze se citi byt znaven né€kolikaletou praci, a tak uvita uvolnéni
z pout Jana KrysStofa. Snazi se dopfat si zaslouzeny odpocinek a zaina premyslet
o napsani nového dila, ovSem ne tak vazného, jakému se vénoval dosud. Na mysl mu
ptichazi Colas Breugnon, ¢ily svérazny Burgund’an, stejné jako jej pred lety osvitil Jan
Krystof.?® ,, Jakmile se rozhodneme napsat dilo, vybirdame si hrdinu, prehrady urcitého
ducha, téla a prostiedi a nemiizeme uz z nich vyjit: uzavieli jsme ndjemni smlouvu

‘o s 7o 129
pro urcity ditm mysleni.

Po dlouhych cestach se Rolland vraci zpét do rodného kraje. V milovaném
Clamecy pocina vzpominat na své détstvi a zahajuje nové dobrodruZstvi a Zivotni
ptibehy tentokrat prostfednictvim veselého muze jménem Colas Breugnon. V dubnu
roku 1913 vychazi roman se stejnym nazvem. O svém svédci také fakt, jakou rychlosti
byl Rollandliv novy roméan napsan, autor na tomto dile pracoval pouhych nékolik
mésict.®® Autor ve svém hrdinovi vidi umélce ,, nedémonického, umélce, ktery jest
umélcem jen svou vernosti, pili a vasni, ktery vyriista z remesla, z denniho obcanského
povolani, a jehoz povznasi k vysokému uméni jen jeho lidskost, vaznost a poctiva
cistota. “ * |, Osvézujici tény, pripominajici mimo jiné rabelaisovsky romdan a tradici

rozverného ,, galského ducha* prinesl Rollandiiv Colas Breugnon. “ >

”” SRAMEK, J. Dé&jiny francouzské literatury v kostce. Olomouc: Votobia, 1997.469 s. ISBN 80-7190-240-7.
* ROLLAND, R. Paméti a vzpominky. Vydani prvni. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a
uméni, 1960. 468 s. ISBN neuvedeno.

» ROLLAND, R. Paméti a vzpominky. Vydéani prvni. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a
umeéni, 1960. Strana 352.

** ROLLAND, R. Paméti a vzpominky. Vydéani prvni. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a
uméni, 1960. 468 s. ISBN neuvedeno.

L ZWEIG, S. Romain Rolland, ¢lovék a dilo. Praha: Orbis, 1934. Strana 120.

%2 SRAMEK, J. Déjiny francouzské literatury v kostce. Olomouc: Votobia, 1997. Strana 254.
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,Autor pravi vuvodu, zZe tento jeho humoristicky romadn jest reakci
proti desitiletéemu krunyri, kterym jej sviral Jan Krystof. A s dojatym usmeévem, jehoz
laskovné rozpaky jakobys videél, dodava, Ze se po vsi té vaznosti v jeho krvi naraz
ozvali vsichni Breugnonové, z nichz pochdzi, a nedali mu pokoje, dokud se s nimi

Wy 33
nevyporadal.

Inspiraci pro Colase Breugnona si autor bere ve svych oblibenych umélcich.
Touzi po tom, popsat ¢loveka, ktery by se svou velikosti podobal v§em tém, které tolik
obdivoval, a také tém, kterym se dle jeho nazoru nedostalo dostatecné pozornosti
a obdivu. Stejné jako v ostatnich jeho dilech je hlavni myslenka podobna: obycejny
Clovék a jeho vypofadani se s vlastnim Zivotem, udélem, ktery pro n& osud
nachystal.** Ne&kteti jeho pratelé jej viak od publikovani ,,Dobrého clovéka
odrazovali, nepovazovali toto dilo za seridzni ve srovnani s Janem KryStofem.

Naopak, mnohé jeho piatele tento rozverny Burgund’an urazil. *

% BENESOVA, B. Dobry clovék jesté ije. Nova svoboda 2. 1925, &. 5, s. 1.

% ZWEIG, S. Romain Rolland, ¢lovék a dilo. Praha: Orbis, 1934. 178 s. ISBN neuvedeno.

% ROLLAND, R. Paméti a vzpominky. Vydani prvni. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a
uméni, 1960. 468 s. ISBN neuvedeno.
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2 Motiv dila

Ve své bakalaiské praci se zabyvam analyzou konkrétniho literarniho dila. Pred
dal$im pokracovanim je potieba si ujasnit n€kolik terminti, skrze které se ke kyzené
analyze dostanu. V této kapitole se snazim shrnout teoretické poznatky z oblasti

literarni védy, které mi maji pomoci ve vlastni analyze dila.

V ramci literarnich dél rozliSujeme ttfi hlavni druhy: epika, lyrika a drama.
Literarni druh vSak neni pouhé oznaceni typu literdrniho dila. Literarni druhy ,,/ze
povazovat za instituciondalni imperativy, které jak vykondvaji natlak na autora, tak jsou

predmétem jeho tlaku. 36

Sanalyzou dila souvisi pojem vyklad. Podle Eduarda Petrd® je , vyklad
poznavaci proces, jehoZ podstatnou Cdsti je interpretovani. “*® Autor v knize vymezuje
termin interpretacni prostor, jenz vychazi z textu literarniho dila. Interpretacni jadro
oznacuje tu Cast interpretatniho prostoru, kde se interpretacni pole setkavaji
u jednotlivych interpretl. Ostatni interpretacni pole se u jednotlivych interpreti mize
vice & méng lisit. *°

Diulezitou funkci v existenci literdrniho dila plni titul dila. Identifikuje dilo
v literatufe a mnohdy také podava v rizném rozsahu informace o dile samotném. *°
V ptipad¢ dila Dobry ¢lovek jesté zije, originalni titul ve francouzstiné zni Colas
Breugnon. V procesu analyzy titulem chapeme prvni pojmenovani, které literarnimu

dilu d4 autor, ne nasledny piekladatel.*

% WELLEK, R. — WARREN, A. Teorie literatury. Olomouc: Votobia, 1996. 25 svazek edice Velké fada. Strana
322.

SPETRU, E. Uvod do studia literdrni védy. Vydani prvni. Olomouc: Ruboci, 2000. 187 s. ISBN 80-85839-44-X.
*®* PETRU, E. Uvod do studia literdrni védy. Vydani prvni. Olomouc: Ruboci, 2000. Strana 40.

SPETRU, E. Uvod do studia literdrni védy. Vydani prvni. Olomouc: Ruboci, 2000. 187 s. ISBN 80-85839-44-X.
Y PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele. Vydani druhé, prepracované. Praha: Univerzita Karlova v Praze,
Pedagogicka fakulta, 2006. 247 s. ISBN 80-7290-244-X.

“PETRU, E. Uvod do studia literdrni védy. Vydani prvni. Olomouc: Ruboci, 2000. 187 s. ISBN 80-85839-44-X.
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Téma dila je podle Peterky ** obsah dila, ktery je v&&ny. Diky tématu je literarni
svét se zbytkem svéta pevné spjat. ,,Oddélovat téma od smyslu, ktery mu autor

vy . v . ’ r1r ’ , « 43
udéluje, Ize ovsem pouze v abstrakci, kterd pomaha analyze dila.

Nejmensi jednotkou literarniho dila je motiv, ktery je ,,zdakladni dynamickou
slozkou dila, kterd vytvdii epickou déjovost nebo lyrické napéti.“™ Podle Krée,
Zbudilové * je motiv neddlitelnym Gtvarem. Tematicky prvek, ktery se objevuje
v celém literarnim dile, oznaCujeme za leit-motiv. Tento leit-motiv je hlavnim

motivem knihy. %

Dalsi diilezitou soucasti literarniho dila je postava. Podle diilezitosti rozliSujeme
postavy hlavni a vedlejsi. ,, Postavy se povazuji za vehikulum déjového procesu,

AT v,
Literarni

za fiktivni subjekt, ktery patii ke stredobodu kazdého literarniho dila.
postava se dle Ansgar Niinninga objevuje v literarnich textech a je charakterizovana

o w48
bud’to pfimo nebo nepiimo.

*2 PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele. Vydani druhé, prepracované. Praha: Univerzita Karlova v Praze,
Pedagogicka fakulta, 2006. 247 s. ISBN 80-7290-244-X.

B PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele. Vydani druhé, prepracované. Praha: Univerzita Karlova v Praze,
Pedagogicka fakulta, 2006. Strana 138.

“PETRU, E. Uvod do studia literdrni védy. Vydani prvni. Olomouc: Ruboci, 2000. Strana 102.

*® KRC, E. — ZBUDILOVA, H. Uvod do teorie literatury. Literdrni terminologie a analyza literdrniho dila.
Vydani prvni. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2012. ISBN 978-80-244-2903-8.

*® KRC, E. — ZBUDILOVA, H. Uvod do teorie literatury. Literdrni terminologie a analyza literdrniho dila.
Vydani prvni. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2012. ISBN 978-80-244-2903-8.

' KRC, E. — ZBUDILOVA, H. Uvod do teorie literatury. Literdrni terminologie a analyza literdrniho dila.
Vydani prvni. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2012. Strana 56.

8 NUNNING, A. Lexikon teorie literatury a kultury. Vydani prvni. Brno: Host, 2006. ISBN 80-7294-170-4.
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3 Déjova linie dila Dobry Clovék jeSté Zije

Na zacatku piibéhu se nam predstavi padesatilety stafik s velmi svéraznym
pohledem na svét. S muzem jménem Colas Breugnon stravime cely rok sledovanim
jeho béZzného zivota, jeho radosti 1 strasti a zivotnich udalosti béhem onoho roku.
Nejde o jen tak néjaky rok jeho Zzivota, ale o velmi zlomovy rok. Béhem dvanacti
mesict se hlavnimu hrdinovi knihy proméni jeho dosavadni Zivot piimo pod rukama

a my jsme svédky toho, jak se s témito zménami s humorem sob¢ vlastnim vyrovnava.

Na pocatku roku postihne mésto Clamecy valka stejné kruté jako zbytek zemé
a nejvice ji trpi pravé obycejni lidé jako Colas Breugnon. B&hem unorovych oslav
svého Zivota. Vojaci jsou pro mésto narocni hosté, obléhaji domovy obycejnych lidi,
vyjidaji jejich zdsoby a piji jejich vino. VSichni si oddychnou, kdyZz brany mésta
opusti. Klid obyvatel bohuzel netrva pfili§ dlouho. V letnich vedrech jsou oznameny
prvni ztraty na zivotech kviili fadicimu moru, proto vétSina lidi opousti své domovy.
Ne tak Colas. Odmita se vzdalit, véti, ze jeho chudému duchu se nemoc obloukem
vyhne, jelikoz na jeho hubeném téle by si pfili§ nepochutnala. Bohuzel se tak nestane
a Colas na sob& za¢ne pozorovat ptiznaky nemoci. Aby zabranil spaleni svého domu,
preventivnimu opatfeni proti moru, rozhodne se odejit a pockat si na smrt v nedaleké
boudé. Smrt stile neptichdzi a Colasovi ptatelé jsou pfijemné piekvapeni, kdyz
nachazi svého druha zivého i po nékolika dnech. ,, Zacinal jsem zas nabyvat chuti
Kk Zivotu. Nebylo mi to, jak si jisté snadno domyslite, nijak tézké. Ba zdal se mi, nevim
ani proc a jak to, jeste Stavnatéjsi nez predtim, takovy kiehky, mékoucky a do zlata, tak
nejlépe usmazeny, vypeceny, krupkavy vzubech a rozplyvavy na jazyku. Apetit

vzkrisSeného. To asi Lazarovi chutnalo, kdyz vstal z mrtvych! ... * 49

Colas je zazracné vyléCeny. Nestésti vSak nechodi nikdy samo, Colasova Zena
s malou Glodii onemocni taktéz. Colas tedy nevaha ani minutu a vydava se za nimi.
Stara Zena se nedokaZe vyrovnat s faktem, Ze by jeji milovand vnucka méla zemfit
také, a tak jeji duch odmita odejit bez védomi, jak to s ni dopadne. KdyZ vidi malou

vnucku zivou a zdravou, teprve je sto s klidem v dusi zemfit.

* ROLLAND, R. Dobry c¢lovék jesté Zije. Vydani dvanacté. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1971. Strana 120.
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Po névratu domil Colas nachazi pouze zbytky ze svého pribytku. Ackoli v domé
Vv priibéhu své nemoci nepobyval, rozhodli se lidé ze strachu z moru jeho dim spalit,
aby se tak ochranili pied $ifeni nakazy. Colas se domniva, Zze mu jeho sousedé vynosili
majetek pred dim, aby jej zachranili, zjiStuje ale, Ze to pravé oni zalozili ohen. Doma
nachazi nejen onu spousSt, ale 1 neStastného ucednika, ktery jediny se svym
kamaradem branil mistrovu dilnu vlastnim télem. Sdm za to zaplatil popaleninami,

jeho kamarad dokonce zivotem. Stary truhlaf se najednou ocita bez domova.

Neni to vS8ak poprvé, co je jeho dim znicen. Sviij domov byl Colas pfinucen
vybudovat ne jednou, ale hned nckolikrat, vojaci mu jej jiz dvakrat znicili.
Dobromyslny Colas se vSak 1éta odmital pfestchovat na jiné misto, ackoli by
mu napiiklad za hradbami mésta bylo Iépe a bezpecnéji a jeho ptatele mu to jiz

nespocetnekrat navrhovali. Je patriot a svllj dim ma rad takovy, jaky je.

Na zpatec¢ni cesté¢ do Clamecy Colas zjist'uje, ze mor se ztratil, ale strach a obavy
u lidi naopak dvojnasobily svlij objem. Lidé sedi doma za peci a hlidaji sviij majetek
pied fadicimi zlod&ji, misto aby chrénili svlj 1 sousedlv. , KoSile blizsi nez kabat.

It

Kazdy chrani své, %0 tyrdi sousedé. Jelikoz Colas nepatii mezi typy lidi, kteti by pouze
necinné prihlizeli okolnimu déni, je to praveé on, kdo se chopi vedeni proti konseltiim
a zlod&jim. Nestésti spoleCnymi silami zazehnaji, Colas vSak dlouho nemiize svym

pratelim a sousediim tu zbabé¢lost zapomenout.

Soucasn¢ se dobromyslny truhlaf snazi vytesit otdzku svého bydleni. Od doby,
kdy mu vypalili jeho vlastni dim, pfebyva Colas u svych znamych, ptatel a sousedi,
pozd¢ji v oné boud¢, kde piezil svou vlastni smrt. Sam ale citi, Ze si musi najit stalé
misto k bydleni. Ve chvili, kdy se jeho dcera dozvi, jak to S otcovym bydlenim
doopravdy je, nabidne mu bydleni ve svém domé. Tim se Colasovi otevira nova
kapitola zivota, se kterou se velmi téZzko vyrovnava. Svérazny a tvrdohlavy ¢Elovek
jako Colas Breugnon se nesnadno vypotadava s myslenkou, ze musi bydlet v cizim
domé, proto se rozhodne postavit si znovu sviij vlastni domek. Pii stavbé domu si vSak

zlomi kotnik a je tak zcela odkazan na pomoc druhych.

% ROLLAND, R. Dobry ¢lovék jesté Zije. Vydani dvanacté. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1971. Strana 145.
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Colas nejprve pomoc své dcery a nejbliz§i rodiny odmita, poté ale pfistoupi
na jejich laskavost a stava se soucasti jeji rodiny. Martina, jeji manzel Florimond,
jejich déti, Colasova milovana Glodie, ti vSichni se ze zafatku o dédecka staraji
s velkou laskou a trpélivosti. Colas, a¢ si zpocatku tuto pozornost uziva, si postupem
Casu zacCina pfipadat ménécenny a na obtiz. Necha se tedy zavfit do nejmensi komirky
v dom¢, téméf na pud¢, aby nikoho neobtézoval. Nejprve mu vyhovuje fakt, Ze ma
svlj vlastni pokojik, kam se muize schovat pifed okolnim svétem, Cist své knizky
a neobté¢Zovat zbytek rodiny, kdyz si pifipadd navic. Teprve po osudném zlomeni
kotniku jiz neni schopen schazet dolti za ostatnimi do kuchyné, kde by si s nimi
povidal, hral si s Glodii, pozoroval z okna déni na ulici a podobné. Postupné jej
vSichni pfestdvaji navStévovat a z milého dédecka, jenz moc radd vypravél détem
ptib¢hy, které zazil nebo slySel, se stdva protivny dédek, které¢ho jiz nikdo
nenavstévuje. Kdyz zapomene dokonce i na svatek své dcery, vycita mu: ,, Zapominas
na vsecko, na Pana Boha, na rodinu, na dably i na svaté, na Martina i na Martinu, nic

r v /4 4 . ((51
neznds, leda ty své zatrolené knihy!

Na svatého Martina se tedy vlivem udélosti Colas nechava ptemluvit, aby stravil
Cas srodinou. Od té doby jiz sedava dole v jidelné s ostatnimi, travi s nimi cas,
koketuje se sousedkami, které jej pfichdzi navstivit, a uziva si navstév. Na svatého

Mikulase ptichazi i vSichni synové poprat svému otci k svatku, jak se slusi a patfi.

Z Colase se opét stal ten stary dobry optimista, kterého maji vSichni doma tak
radi. Znovu si s kazdym povida, travi ¢as s malou Glodii a uziva si smichu a zivota
tak, jak to ma rad. I kdyZ sraZen osudem na kolena, stidle se nenapravitelné usmiva

na sveét.

> ROLLAND, R. Dobry c¢lovék jesté Zije. Vydani dvanacté. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1971. Strana 193.
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4 Charakteristika dila

Piibéh romanu se odehrava v mésté mensi velikosti Clamecy lezici v oblasti
Nievre, V misté, kde se narodil sim Romain Rolland. Pro své dilo zvolil autor tuto
oblast k oslavé svého kraje. Svij rodny kraj ze srdce miloval, mél jej spojeny
S neutuchajici myslenkou na krasné détstvi, které stravil v tomto malebném méstecku.
Zivot v Burgundsku, francouzsky Bourgogne, neni Vv sedmnactém stoleti, kdy se dgj
romanu odehrava, rozhodn¢ prochazka rizovym sadem. Probihajici valka lidem v Kkraji
komplikuje Zivot, hlavni hrdina si vSak i pfes tato uskali dokaZze udrzet smysl
pro humor. Pfibéh se odehrdva na pozadi vlady Ludvika XIII., ktery ve Francii vladl
v letech 1610 — 1643. Je vypravén slovy rodilého Burgund’ana. O Colasi Breugnonovi:
,A on je tedy prostiednikem, kterym se ndam priblizuje jeden rok z Kroniky
burgundského venkova z doby, kdy dobry kral Jindiich byl jiz mrtev, ale jeho pamdtka

Ve v 14 ({52
Zila dosud ve v§ech myslich.

Prostiedi ptibéhu je vétSinu déje vénovano okoli mésta Clamecy a Colasové
okoli. Ctenafi navstivi nejen Colasiiv diim a dilnu, ale i mnoho spolegenskych akei,
kterych se Colas se svymi ptateli a Cleny rodiny ucastni. Jeho zpiisobu Zivota
se priblizujeme prostiednictvim jednotlivych situaci, do kterych nas vypravé¢ nechava
nahlédnout, a umoziuje nam tak predstavit si venkovsky Zivot ve Francii sedmnéctého

stoleti.

4.1 Jazykova stranka dila

Jaroslav Zaoralek pielozil do ceStiny francouzsky origindl romanu Colas
Breugnon a dilo pojmenoval Dobry clovek jesteé Zije. Autor do romanu vlozil vSechny
krasy jazyka. VyuZziva metafor, pfirovnani, romén je plny barvitého liceni. ,, Preklad
Dobrého cloveka“ byl jiste nad jiné nesnadny. Archaismy, krajové zbarveni, usecna

prislovi, mnoho rymu, a viibec vsechny ty barvité a syté véty znamenaly krusny boj

2 BENESOVA, B. Dobry &lovék jests Zije. Novd svoboda 2. 1925, &. 5, strana 1.
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S origindlem. J. Zaordalek si jej neulehcil a ac s nim nelze souhlasit ve vsem, tireba plné

uznati, Ze jeho preklad je vystizny a poctivy. “>

Ackoli autor v knize vyuziva jak dialogti mezi hrdiny, ¢asté jsou také i monology
hlavni postavy. Tou je v tomto piipad¢ Colas Breugnon, z jehoz ust vychdzi vétSina
slov v knize. Hrdina se ¢asto poddava premitani o zivoté, jeho radostech a strastech.
Ze slovni zéasoby, kterou hlavni hrdina pouziva, je vice nez zfejmé, Ze je mistrem
slova. Sama jeho vlastni dcera o ném tika: ,, Kdyz té tak clovek slysi, rekl by, Ze se Zivi§

. v ., . ) ’ v ’ 54
jenom hubou: lelkovat, Zvanit jako o zavod, zivat zizni, ...

Colas miluje vypravéni a ze vSeho nejradéji je, pokud ma posluchace, at’ je
to jeho pétiletd vnucka Glodie, ¢i jeho pratelé u dzbanku vina. Pii svych
vypravovanich ohromuje kvétnatym jazykem, barvitymi vyrazy a obraznymi
pojmenovanimi. Pfi pouZiti obraznych pojmenovani autor literarniho dila pouziva

Lo Ly L 55
nové, prenesené vyznamy jiz znamych slov.

3 BENESOVA, B. Dobry &lovék jesté Zije. Novd svoboda 2. 1925, &. 5, strana 2

* ROLLAND, R. Dobry clovék jesté zije. Vydani dvanacté. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1971. S. 24.
»®KRC, E. — ZBUDILOVA, H. Uvod do teorie literatury. Literdrni terminologie a analyza literarniho dila.
Vydani prvni. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2012. ISBN 978-80-244-2903-8.
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5 Analyza dila

5.1 Colas Breugnon

Colas Breugnon je Zenaty muz ve svych nejlepSich letech, povolanim truhlafr,
vyznanim optimista. Doma je manZelem, otcem a pySnym dédeckem. Ve své diln¢ je
nejen peclivym truhlafem, ktery si se dfevem rozumi, ale 1 trpélivym ucitelem né€kolika
svych ucednikd. UCi je vSemu, co se on sam kdysi ucil od svych mistrt, a s radosti

piedava své védomosti a zkusenosti déle.

Hlavni hrdina je rozeny Francouz. O Colasi Breugnonovi: ,, ... Breugnon, zdravy
a statny Burgundan, vinem rozjitfenych oci, zardeélych tvari a mohutného, trochu
Sikmé trciciho nosu, je postava ryze rabelaisovska. “*® Umi si uZivat Zivota plnymi
dousky, umi se do n¢j nalezit¢ zakousnout. Nikdo jej nikdy neslySet stézovat Si,
po celém okoli je zndmy pro svij pozitivni pohled na Zivot. Sob¢ stejné jako lidem
ve svém okoli radi, aby nelitovali néceho, co nemaji. Jediné, co je v zivoté dillezité, je
to, co mame, ne to, co mizeme mit. Pro¢ by se m¢l clovék mracit na svét jen proto,
Ze nema néco, po ¢em touzi? Neni lepSi se na svét kolem usmivat? ,, Byl to viibec
skvely clovek, tento Fezbar a truhlar v méstecku Clamecy, ktery meél milé kumpdny
a mrzutou Zenu. Umélec a filozof to byl a mluvka a ctverdk, Ze mu nebylo rovna. ™’
Colas neni typ ¢lovéka, ktery by natikal na nespravedlnost zivota, podle jeho nazoru
byl vhozen do Zivota naplno a bez varovani, mél by z ng tedy vytézit, co se da,

ne pouze sedét doma za peci. Na svété je prece krasné, tak pro¢ by se mu na ném

nelibilo?

Colasovymi vérnymi spolecniky jsou jeho ptatelé, farat Chamaille a notar
Paillard. Spole¢né s nimi se piirovnava ke tiem Graciim. Stejné jako jeho pratelé
miluje dobré vino, jelikoz, jak tika ptislovi z 16. stoleti: ,, Svaty Martin vidy jen dobré
vino pije a vodu nechava, at se kam chee lije. “ *® Radi spolu vysedavaji, piji a debatuji

o svété, o Bohu, o lidech a Zivoté. Nic neni dokonalé, ani vztah téchto tii pratel, proto

% GOTZ, F. Kniha galské pohody a rovnovéhy. Narodni osvobozeni 1. 1924, &. 312, strana 4.
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1 mezi nimi dochazi k rozportim. Ty jsou vSak béhem par chvil poté zapomenuty, prece

jen jsou to stafi kamaradi, ktefi toho mnohé zazili a vid¢li.

V zivoté Colase hraje velkou roli rodina, nade v§e miluje svou dceru Martinu,
ze vSech svych vnoucat ma nejradéji svou malou Glodii a svym zplsobem miluje
1 svou zenu. Kromé dcery mé také Ctyfi syny, snimiz vSak pied lety zpietrhal
kontakty. Prili§ se s nimi nestykd, a kdyz se setkaji, vétSinou je to doprovazeno
hadkami. Jediny potomek, se kterym se Colas stykd s radosti, je jeho dcera Martina.
Zije pobliz svého otce a &asto spolu travi volny &as, predev§im s Martininou dcerou

Glodii.

Specificky pro hlavniho hrdinu je jeho vztah k domu. Béhem krizového roku
se nékolikrat mize vzdat svého bydliste, coz mu ostatné radi 1 jeho blizci a ptatele.
Sviij domek mé postaveny na nejnebezpecnéjSim misté ve meésté, piimo pred
hradbami. Neni tedy divu, ze mu jej jiz nékolikrat vypalili a vyrabovali vojaci, on
se vSak nehodla vzdat svého domova za zadnou cenu. ,,4 potom prece: at bylo zle,
nebo dobre, vidycky jsem byl zde, je prilis pozdeé na to, abych ménil misto. Nic horsiho
se mné uf nemiiZe stdt, nez, co se mi stalo.“*® Colas Breugnon je proto povaZovan
za velkého patriota, ktery se svého ptribytku nejen ze nechce vzdat, on jej oslavuje
pii kazdé mozné¢ pftilezitosti. Spolu se svymi ptateli si pochvaluje: ,,Jak dobre se zde
Zije! Chvdla Pdanu bohu na nebesich, Ze jsme se vSichni ti narodili v tomto kraji! Ci
miize byt jeste néco libeznéjsiho, usmévaveéjsiho, dojemnéjsiho, néznéjsiho,
lakavéjsiho, Zirnéjsiho, lahodnéjsiho a sladsiho? Clovék by nad nim radosti plakal!

Zakousl by se do ného jako do kolace dobrého! <60

Neodmyslitelnou soucasti zivota hlavniho hrdiny je jeho psani, Colas si d¢la
poznamky o vSem, co jej potkd. Diky jeho zapiskiim muizeme sledovat jeho Zivotni
ptib¢h. Psani je pro n&j vesmirem, do kterého se mize ukryt pred svym okolim i pred
svou zZenou. ,,Je muj! Tady jsem panem a vladarem ja. Neni tady ani zima, ani mraz.
Ani krdl, ani papez, ani valky. Ani ma stdle hromujici panimdma ... “®* Colas velmi rad

vypravi, a kdyz neni, komu by vypravél a s kym by mluvil, tak tedy piSe. Své zapisky
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si zapisuje pouze sam pro sebe, neveéii, ze by jeho mysSlenky mohly pietrvat, zvlasté

kdyz mu je Zena pali.

5.2 Pohled na svét

V této podkapitole se zastavim u optimistického postoje Colase Breugnona.
Nejvyraznéj$im prvkem knihy je pohled hlavniho hrdiny na svét. Jak jsem jiZ zminila,
jeho Zivot je plny rozmanitych udalosti a nahod, z nichz ne vSechny se daji pokladat

za kladné. VétSinou je to praveé naopak.

Budu-li chtit uvést n¢kolik piiklad, nemusim pro né chodit daleko. Béhem
jednoho dlouhého roku pfisel Colas o vSe, na cem mu kdy zalezelo. Zemiela mu Zena,
jeho vnucka onemocnéla a chybélo malo a pfisel by 1 o ni. Vlastni soused¢ se k nému
otocili zady, kdyz mu podpalili dim ve snaze ochranit se od moru. Ztratil tak nejenom
dam, ale 1 sousedy, které¢ pokladal za své ptatele. Zranil se natolik, Ze nebyl schopen

se o sebe postarat, ani si postavit novy dim, jak pldnoval.

V kazdém ztéchto piikladi je vSak Colas Breugnon schopen vyrovnat
se sudalostmi s ledovym klidem a optimismem sob¢ vlastnim. Na jakékoli udalosti,
byt’ je sebehorsi, vidi pouze kladné stranky. Podle n¢j, 1 kdyz je zle, mlze byt vzdy

jesté mnohem hiif.

V zavéreCnych pasazich knihy, kdy je Colas nucen shodou okolnosti a neptizni
osudu zustat u dcery, pfemita o svém zivoté v poslednich mésicich: ,, Ted’ si delam
celorocni rozvahu a zjistuji, Ze jsem vsecko ztratil v Sesti mésicich: Zenu, diim, penize
e jsem pravé tak bohat jako predtim!*“ * Mnohy by se po prozitych udalostech, jez
potkaly Burgund’ana Colase Breugnona, uzaviel do sebe a rozhodnuty mraclit se
na cely svét az do konce zivota, vykiikoval by, jak je svét nespravedlivy. Ne tak Colas.

Ani v jedné zminéné situaci jej nenajdeme srazeného k zemi s hlavou mezi rameny.
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,, Burgundan si dovede viecko obrdtit k dobrému. “®® Colas ma pozitivni pohled na svét
v krvi a vzdy hleda na kazdé situaci to dobré: ,, Breugnonitv Zivot je nahle sama
chmura a v nekolika tydnech dolehnou na néj vsechny Jobovy rdany: pozbude zdravi,
zeny, domu, majetku. A jeho krasna dila, zdroj sebevedomi a radosti, znici blby
Slechtic jen tak z idiotského rozmaru. Nic nezbude jejich tvirci, jen odvaha do nového
Zivota (je mu pres padesat!) a schopnost pomoci spoluobcanum. A kdyz nakonec nema
Jjiz ani moznost chodit a pracovat, jesté zpiva chvdlu Zivota a utési se i nad touto

. v 7 ((64
nejhorsi ranou.

Nikdy nevysychajici pramen optimismu miizeme vycitit jiz z jeho popisu:
,, Predevsim mam sebe — a 10 je Vv celé té veci nejlepsi — mam sebe, Colase Breugnona,
dobrého chlapika, Burgundana, cloveka kulatych zpiisobu a kulatého briska, daleko
za prvnim mladim, dobre odzvonénych padesat, ale jeste stdile s pdteri pevnou a zuby
zdravymi, s okem bystrym jako ryba a svlasy pevné drzicimi v kiizi, trebaze

[z

uz zasedlymi.“ ®. A&koli se jedna o subjektivni popis, ktery nam poskytuje hlavni
hrdina sam o sobg¢, je to popis vskutku realisticky. Colas si je védom svého aktualniho
stavu a je s nim smifeny. Nepiikrasluje se na vzhledu ani véku, sebekriticky ptiznava
sva léta, kterd jiz prozil, a dale dodava: ,, Nerikam ovsSem, ze bych nebyl radéji, kdyby
byly tmavsi, ani Ze bych ohrnoval nos, kdybyste mi nabidli, abych zmlddl o dvacet
nebo o tricet let. Ale celkem vzato, je to preci jenom pékné, takova padesdtka! Jen

se usmivejte mlddenecci! Nedozije se ji kazdy, kdo by chtél. “

Cas je jedina spravedliva véc na svéts, méii se vem stejné, piesto zistava hlavni
hrdina kladny ve svych pocitech. Ve svych padesati letech toho jiz spoustu dokazal,
na sva léta je tedy nalezit¢ pySny. OzZenil se, pofidil si rodinu, kterd je dnes rozrostla
JiZ 0 osmndct vnoucat, postavil dim, zafidil si svou vlastni dilnu, kde zaméstnava své
pomocniky, a vede vcelku spokojeny Zivot s tim, co ma. Zatimco jiny neni spokojeny
S ptepychem, ktery mu osud ptidélil, Colas Breugnon je skromny a §tastny muz praveé

diky svému pohledu na svét.
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5.3 Rodina Colase Breugnona

Rodina pro Colase Breugnona znamena jméni a nejvetsi bohatstvi svéta. Svou
rodinu nade vSe miluje a udélal by pro ni vSe, jelikoz, jak sam tika, , déti jsou zlato
chuddkii.“® Jeho jedind dcera Martina je zaroveii jeho nejmilejsi, aviak
pfi komunikaci se svym otcem nejde pro ostré slovo daleko: ,, Hanba! Hanba! Takovy
dédek, bilou $tétku na bradé a v hlavé o nic vic rozumu nez hloupé décko!“®® Jejich
vztah je zaloZeny na vzajemné ucté, kterou koteni ostrymi sllivky vyslovovanymi
s laskou. Dcera svého otce na jednu stranu povazuje za zvanila, ktery by umluvil
I hluchého, na stranu druhou k nému vzhlizi, jelikoz nezna zahalku a nejlepsi 1€k na

vSechny neduhy je pro néj prace.

I kdyZ svou rodinu nade vSe miluje, posledni, po ¢em Colas touzi, je byt nékomu
zavazan, tim méné své vlastni roding. V dobé&, kdy se Colas ptestechoval do domu své
dcery, svedli spolu veliky spor o pokoj, ve kterém bude otec bydlet: ,, Ty mé utrdpis.
Ale ja dobre vim, proc... Ty hrdopychu! Jsi tak pysny, Ze nechces byt nicim zavadzan
ani mne, svému decku! Mné! Hned bych ti nabouchala.* % Ppied tim, nez Colas
souhlasil, Ze bude zit u své dcery, dlouho odporoval a sdm ptiznal: ,, Mam té opravdu
rad, dcerusko, opravdu rad. Ale radéji bych tebe vidél ve svém domé nez sebe

s 0
V cizim.

BohuZzel ne se vSemi svymi détmi vychazi stejné dobie jako s Martinou. Své
syny, Jana FrantiSka, Antonina, Aimon Michala a Anisse, vida jen ve vyjimecnych
situacich, spiSe nepravideln€. Jeho synové jsou docista odlisni, podle Colase snad jako
by nevzesli z ného samotné¢ho. Kazdy z jeho synt se vydal jinou cestou zivotem, jeden
si zaklada na svém bohatstvi a obchodu, druhy na cestach a knihach, Zivot tfetiho
se to¢i okolo vojny a Ctvrtého, nejmladsiho, nezajima na svété nic kromé pohodli.
Vyznavaji jiné nabozenstvi a za svymi nazory si zarputile stoji. Neni tedy divu,
ze dochézi k hadkdm a neshodam, pokud se sejdou vSichni muzi v jedné mistnosti.

Pravé jejich stary otec je tim, kdo slouzi jako jejich prostfednik: ,, Copak nevidite,
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Ze kdyz ublizujete jeden druhému, ubliZujete sami sobé? A nebylo by pro vas lepsi,

kdybyste si stiskli ruce? “™*

Nejenze byval milujicim otcem svych malych déti, dnes, kdyZ jeho potomci
dospéli a zalozili své vlastni rodiny, je milujici dédecek tUctyhodnych osmndcti

vnoucat. Ze vSech vnoucat nejvice ¢asu s radosti travi s malou Glodii.

U Colase Breugnona béhem jeho vypravéni mizeme pozorovat nékolik tvari. Je
to manzel své Zeny, otec svych déti, mistr svych ucednikli, na celém svéte
by se nenasla véc, kterou by nebyl ochoten ud€lat pro své ptatele, a také dédecek sve
vnucCky. Do této podoby se proménuje pokazdé, kdyZ mé nablizku svou milovanou
Glodii. Mala vnucka ve svém dédeckovi nachazi ucitele, kterého bezmezné miluje,
stejné jako kazda vnucka miluje svého dédecka. Oba si uZivaji spolecné straveny cas,
Colas ji vypravi o prihodach, které se mu staly, bere ji Ssebou na vylety a uci ji
o zivoté. Pfi1 chytani ryb mala Glodie lituje ¢erva napichnutého na udici, na kterého
dédecek doufd, Ze chyti tu nejveétsi rybu v rybniku. Dédecek své vnucee vysvétluje, jak
to chodi na svété: ,,, Byt sezran, to je trochu nemilé. Neni dobie myslit na to. Mysli
spis na toho, kdo zde Zere, na tu hezkou rybku. Ta si libuje: ,, To je pochutnanicko. “
,Ale co kdyby tak nékdo zral tebe, dédecku?* , No, tak bych také rekl. ,, To mu
chutnam! Ma z pekla Stesti! Boze, ta Selma, jak se olizuje!“ Proto, dévecko, proto je

tviyj déda stale spokojeny! 2

5.4 VVztah Colase s Zenou

Pti popisu své rodiny nezapomind hlavni hrdina ani na svou Zenu: ,,Ale Zenu, tu
mam, namouté, tu véru mdam! Jen ji slyste, jak burdci.“™ Popisuje ji jako hodnou
a Stihlou Zenu, kterd se do né&j za mlada zamilovala a on si ji proto vzal. Sdm divod
statku je hodny povSimnuti. Colas na svd mlada léta, kdy se setkal se svou Zenou,

vzpominé s melancholii a vlastné ani sdm nevi, pro¢ k snatku dal svoleni. Podle n¢j jej
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jeho nastavajici tak dlouho pronasledovala, az byla ruka v rukdvu. Neda se tedy fici,

ze by jejich vztah byl zalozen na ¢isté a upfimné lasce.

Po letech manzelstvi se mu Zena odménuje za fakt, Ze jej jako mladd a hloupa
milovala. Naddava mu, provokuje a snazi se jej pfimét k hadkam. Colas ji nechava
svobodné kiicet, nechyta se kazdého jejiho slova, naopak se jim sméje, coz Zenu jesté
vice popuzuje. ,, Prsi-li, at’ si prsi! Hirmi-li, prizvukuji. A kdyz stara krici, sméji se. ...
Kde Zena prebyvd, tam ticha nebyvd.“ ™ A pravé proto, Ze nic nedokaZe jednoho
s mrzutou naladou popudit vice, nez-li dobra nalada jiného, k hadkam dochazi velmi

casto.

Manzelé cas od Casu pusobi dojmem, ze se nemohou vystat, jindy je naopak
vidét, Ze si po spolecné stravenych letech zvykli na zivot vedle sebe. Hadky
a postrkovani mezi né vSak neodmysliteln¢ patii, snazi se si jimi okofenit sviij
obyCejny zivot, ktery by se n€ékomu mohl zdat jednotvarny a nudny. Colas se svou
Marii si jej vSak umi zpestfit. Dokonce i na Zenin¢ smrtelné posteli se spolu hadaji
o to, zda byla na Colase pfili§ zla ¢i ne. Pravé Colastv smich je tim, co Zenu na jejich
spole¢ném zivot¢ vzdy nejvice dopalovalo: , Uz se zase smejes, ty liSaku!
Ale jenom se sméj, dobre mas. Smich cloveka zahriva. ... Jenom se po chuti sméj,
muzi; dnes uz ti to nemdm za z1é. A odpust mi, Colasi. “™ Colas po cely jejich spolecny
zivot neveédél, zda ho ma jeho Zena upiimné rada, teprve az na smrtelné posteli se mu
Zena ptiznava: ,, Méla jsem té rada. A ty, tys mé nemél rad. Pravé proto jsi byl dobry a
ja jsem byla zla; nebot jsem té nendavidéla proto, zZes me nemél rad; a ty, tobé to bylo

. «T6
jedno...

Zena svého manzela vini, Ze ma rad vSe dobré, mnohdy az piilis, jidlo, piti
1 krasné Zeny. Velmi radd vysedava se svymi kamarady u dobrého vina a debatuje
S nimi o zivoté, jeho strastech i1 radostech. Na druhou stranu se Colas neboji ani dobré
prace. Svou praci si vybral spravné, da se tedy fict, Ze Si ona vybrala jeho, stejné jako

jeho Zena. Povazuje ji za nejlepsi na svéte, neboji se ji a tuto vlastnost po ném zdédila
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1 jeho dcera. Oba za ni umi vzit svym dilem, nejvétsim trestem je pro oba zahalka.

Colas o Marting: ,, Prdce se neboji: prdce, to je zdpas; a zdpas je radost. "’

5.5 Dalsi milostné vztahy

SouCasna zena nebyla jedinou zenou v zivoté Colase Breugnona, jak
se dozvidame v prib&hu piibéhu. Colas se velmi rad vydava na daleké prochazky
po okoli, bloudi po lesich celé¢ hodiny, béhem kterych o ném nikdo nic nevi. Oddava
se vzpominani na své mladi a dobu, kdy znal smyslnou divku, které kvili jejimu
vzhledu ptezdival Lasicka. Na jedné takové vypravé ma Ctenat moznost se s Lasickou

potkat a dovédét se o ni vice.

Za svych mladych let ji chodil navstévovat, chodivali spolu na prochazku nebo
za zébavou. Ona jej vSak vZdy naoko odmitala. Colas nebyl ani zdaleka jediny, kdo
se o ni uchazel, musel o ni bojovat se svym nejlepSim pfitelem, Quiriacem Pinonem.
V tomto boji nakonec zvitézil zrzavy mlynaf, s nimz dnes Colasova byvala laska Zije.
Ackoli se miize zdat, ze si mild Lasicka polepsila, neni tomu tak, radéji by byla
s Colasem. Ten vSak i v tomto ptipadé¢ zlstava vice nez realisticky: ,, Och vis, Lasicko,
Mozna, Ze je lépe, koneckoncii je moznd lépe, Ze je to tak, jak to je. Nic jsi pri tom
neztratila. Tak na jeden den, to jesté ujde. Ale na cely zivot! Znam té a ty znds mne;
brzy bys mé méla dost. “8 kdyz mu mozZnost Zivota s Lasickou piipadd vice nez
lakava, odold pokuseni a védom si toho, Ze na né¢j doma cekd jeho vlastni Zena,

Lasicku opét opusti.

V LasiSce Colas vidi ztracenou muzu, o kterou pfisel, 1 kdyZ o néj upfimné stéla.
Jako mlady muz se srdcem na pravém misté si nechal utéct svou pfilezitost a i kdyz
m¢l v minulosti moznost Lasi¢ku ziskat, neudé€lal to. V Zivoté kazdého Cloveka jsou
chvile, kdy premysli o tom, co by se stalo, kdyby se v danou chvili rozhodl jinak. Dnes
jiz v8ak Colas vi, ze se rozhodl spravn€. Se svou zenou si Zije sviij pokojny Zivot a je

S nim spokojeny.
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5.6 Morova hrozba

V dobé, kdy kraj, kde Colas se svou rodinou zije, navstivi mor, nastava pro jeho

obyvatele velmi krusné obdobi. ,, Nestésti pomalu odchazi, ale cvalem prichazi, “19 ¥ika
jedno staré prislovi. Okolnosti tykajici se pfichodu morové nakazy do Burgundského
kraje nasvédcuji jeho pravdivosti. Mor oblast navstivil bez ohlaSeni a necekané, trvalo
vSak mnoho tydnt, nez tento nevitany zmizel upln€. BEhem morové epidemie miizeme

pozorovat nékolik typii lidského chovani, opét se zaméfim na hlavni postavu.

Zatimco vétSina obyvatel mésta se snazi zachranit sebe, své blizké a sviij
majetek, odvazny Colas Breugnon odmita opustit svilj domov. Za cely sviij zZivot nebyl
nikdy nucen utikat z boje, nemini se zbab&lym utékem tedy zacinat ted’, na stara

kolena.

Colas nejenze se moru neobava, v jedné chvili mu vyjde raznym krokem naproti.
Kdyz se dozvi, Ze Zena s vnuckou, které sice opustily hradby mésta, aby se pied

nakazou ochranily, také onemocnély, nevaha ani minutu a vypravuje se za nimi.

Sousedé z méstecka jsou Colasovym pravym opakem. Svému sousedovi v nouzi
nepomohou, dokonce zapali jeho dim, ackoli k tomu nemaji divod. Mnohem vétsim
straSakem neZ samotny mor je pro vétSinu obyvatel strach z néj. Lidé z preventivnich
davodl opousti své domovy a zanechavaji za sebou spoust’ v podobé& spalenych domi

svych sousedi.

5.7 Postoj k Bohu

Vétsina obyvatel mésta Clamecy je zavazana Bohu nezmérnou virou, Uctou
a poslusnosti, coZ je z knihy Romaina Rollanda velmi vyrazné znat. Lidé se k Bohu
pravideln¢ modli a vysilaji k nému svd pfani a tuzby tykajici se jejich Zivota.
Ve vétsing piipadit jsou to osobni prosby, velmi casto také motlitby k pozehnani
urodé. Pro venkovsky lid se uroda stala jedinym zdrojem obzivy, proto jsou lidé

zavisli na pocasi. V motlitbach k Bohu vidi jediny mozny zptsob, jak si zajistit dobré

" ROLLAND, R. Dobry c¢lovék jesté Zije. Vydani dvanacté. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1971. Strana 107.
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pocasi a stim i1 bohatou Urodu. Colastv blizky pfitel Chamaille slouzi v mésté
Clamecy a jeho okoli za mistniho farare, ke kterému lidé chodi s jejich tuzbami. On
vSak ma na jejich motlitby ponékud jiny nazor: ,, Kdyz clovek ty melhuby tak slysi, rekl
by, ze Panbuth nema nic lepsiho na prdci, nez aby, pohanéen bicem motlitby, vytahoval
jako zaprazeny zahradnicky osel vodu na zalévani poli. A k tomu jesté (to je to
nejlepsi!) nedohodnou se ani mezi sebou: jeden by chtel dest' a druhy zase slunce.

! «80

A hned svolavaji na pomoc vsechny svaté Ac¢ se lidé k Bohu pravidelné¢ modli,

ne vzdy dokaze Biih jejich narokiim vyhovét, jak uvadi sam Chamaille.

Colas Breugnon zastavd néazor, ze Bilth ma své prace dost a neni radno jej
obtézovat s malichernymi pozemskymi starostmi. Pfi svych castych promluvach
s Bohem se mu Colas doznava: ,,To mi jisté spravedlivé doznas, zZe té nechaviam
na pokoji; a jediné, co na obé Zadam, je, abys také ty mne nechal na pokoji. “81 Bih
sdm ma spoustu prace s fizenim celého svéta, pro¢ mu tedy piidélavat prace, kdyz je

starost lidi postarat se o zZivot na zemi?

V dobach, kdy mésteCko obléhali nepiatelsti vojaci, se lidé obraceli k Bohu
S prosbami o0 osvobozeni a nafky, Ze je Buh trestd. Colas nabyl pfesvédceni, které mu
vydrzelo po cely jeho Zivot, a to, ze Buh se ma nechat se svymi problémy a lidé
se svymi. Soused¢ jej proto maji za obhajce Boha, vyc¢itaji mu, Ze mu vlastné nevadi,
kdyz se Buh stard o své vlastni kralovstvi, a chudy lid na zemi nechava trpét. Colas
si v8ak nerad ¢ini ze sousedil neptatele, stejn¢ jako Blih chce zit s ostatnimi za jedno.
,Ja nepratele nemam. Vsichni lidé jsou mi prateli. Biji-li se, je to jejich starost

.. . AP 82
i radost. Ja se takovym zabavam vcéas vyhnu.

Mohlo by se tedy zdat, Ze si Colas necha vSe libit a vS§em svym rozmafilym
sousediim hned ustoupi v jejich pozadavcich. Tak tomu viibec neni, naopak, Colastv
vztah k Bohu je velmi specificky, proto se mu bohuzel vzdy nedaifi vyhnout
konfliktiim ohledné€ naboZzenstvi, a to pfedevSim v kruhu svych ptatel. Ti jsou ve svych

nazorech velmi vyhranéni a kompromisy tykajici se své viry nepiijimaji. Colase kvili

8 ROLLAND, R. Dobry clovék jesté Zije. Vydani dvanacté. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1971. Strana 44.
81 ROLLAND, R. Dobry clovék jesté Zije. Vydani dvanacté. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1971. Strana 23.
82 ROLLAND, R. Dobry ¢lovék jesté Zije. Vydani dvanacté. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1971. Strana 23.
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jeho nazorim nazyvaji neznabohem. Colas je vSak tim, kdo akceptuje vSechny mozné

’ vrl s vv o . v 7. vve Ve . . e 83
druhy viry a tika: ,, Vér si, chces-li, ale mne nech vérit nebo neverit, jak chci ja.

V modernim jazyce filozofie bychom mohli fici, Ze Colas je vyznavacem
polyteismu. Neni vyznavatem pouze jednoho Boha: , Jednim bohem je svet tézce
ochuzen. “® Colas se tedy neokrada ani o kiestanského ani o pohanského Boha. Jediny
pravy Bih, ve kterého je Colas ochoten pIn¢ véfit, je jeho zdravy rozum. Jediné ten je
mu schopen fici, jak se ma v dané chvili zachovat. Svym rozumem se fidi, jde-li
o naboZenstvi stejné jako o praci: ,, Neni-li poradku na svéte, je rad, Ze je pordadek

aspon v jeho hlave. 8

5.8 Vino

Ackoli mu Zena vy¢ita, Ze je pozitkatr, Colas Breugnon jako spravny Francouz
miluje dobré vino, krev BoZi. Pfi ¢astych schlizkdch se svymi pfateli si velmi rad
dopieje sklenicku vina, jelikoz, jak sam tika: ,, Kazdé souzeni v sobé ubijes, kdyz dobre

¢

pojis, dobre popijes.“®® U skleniky vina se milému Burgund’anovi a jeho pfatelim
dobie debatuje o zivoté, ndbozenstvi i1 politice. S radosti se k témto odpolednim
a veCernim setkanim s pfateli pfidavd. Pro Burgund’any vino symbolizuje nejen

potéseni, ale i dar od Boha: ,, Kdo dobré vino pije, s Bohem v pratelstvi Zije. 8

,» Chees-li timto svétem rovné chodit, aspon dvé sklenky do sebe musis hodit...* 88

Vino je pro Francouze stejné nutné jako chléb. I v dobach nejtemnéjSich, kdy mésto
vyjedli vojaci, se vZdy nasla u n¢koho ve spizi zeleznd zasoba dobrého vina. Colas,
ktery je obzvlast¢ velkym milovnikem vina, povazuje vodu pouze za nastroj

pro o&istu: ,, Ale jd se vody nebojim, jenom kdy ji nemusim pit. “ %

8 ROLLAND, R. Dobry clovék jesté Zije. Vydani dvancté. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1971. Strana 50.
8 GOTZ, F. Kniha galské pohody a rovnovéhy. Nérodni osvobozeni 1. 1924, &. 312, strana 4.

% GOTZ, F. Kniha galské pohody a rovnovéhy. Nérodni osvobozeni 1. 1924, &. 312, strana 4.

8 ROLLAND, R. Dobry clovék jesté zije. Vydani dvanacté. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1971. Strana 88.
5 ROLLAND, R. Dobry clovék jesté zije. Vydani dvanacté. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1971. Strana 23.
% ROLLAND, R. Dobry ¢lovék jesté Zije. Vydani dvanacté. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1971. Strana 67.
8 ROLLAND, R. Dobry ¢lovék jesté Zije. Vydani dvanacté. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1971. Strana 58.
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5.9 ,,DuSe, jeZ jsem vymodeloval*

Otazkou samotného byti se zabyvali filozofové jiz pred tisici lety. V dobach, kdy
se lidé zacinali zajimat o své vlastni byti a jeho smysl, prvni odpovédi na své otazky
hledali u Boha. Nabozenstvi se svym zpusobem jevilo jako nejjednodussi ve své
odpovédi. Kromé otazek tykajicich se smyslu byti se nabozenstvi zajimé o jsoucno

z1a.%°

Kazdy ¢lovek na svété ovliviiuje bytosti kolem sebe, at’ uz tim, jak se chova, ¢i
tim, co fika a déla. Colas Breugnon je typ ¢loveéka, ktery béhem svého zivota ovlivnil
mnoho lidi ve svém okoli. Neutuchajicim nakazlivym optimismem hyti kolem sebe
a je plny elanu do Zivota, coZ nepochybné pienasi na ostatni. Se svou zenou vychoval
pet déti, které jsou dnes jiz dospélé a maji své vlastni Zivoty, rodiny a déti. Jako kazdy
rodi¢ udélal vSe, co bylo v jeho silach, aby své potomky ptivedl na spravnou cestu.
Dnes se sice pravidelné styka pouze se svou dcerou, avSak, 1 kdyZ svym synim
nerozumi a mnohdy netusi, jak mohli vzejit z jeho rodu, sam ptiznava, Ze kousek sebe

samého v kazdém z nich vidi.

Kladnou ikonou se ve svém Zzivoté snazi byt nejen pro své déti, ale i pro své dva
ucedniky, Cagnata a Robineta. Ti jej uctivaji jako mistra i ¢lov€éka. Nejen, Ze jsou
ochotni kviili svému mistrovi bojovat s rozlicenym davem obyvatel Clamecy, jeden
Znich dokonce ztrati Zivot. Poté, co se jim nepodaii obranit Colasovu dilnu
pred bésnicim davem ohromenym strachem zndkazy morem, nemocny Cagnat
neunese ztratu své domackeé dilny a bolesti nad timto neStéstim zemfel. Pii vypuknuti
pozaru chlapci nevadhaji ani minutku a s obrovskym nasazenim riskuji své Zivoty
ve snaze zachranit mistrovo dilo 1 jeho majetek. VEédi, co pro néj jeho dilna znamena,
jsou si také védomi toho, co vSe pro n¢ mistr déla. I kdyz spolecné val¢i v jedné dilné
J1Z nekolik let, jejich souziti neni vzdy dokonalé a mistr pro razné slova ¢i pohlavek
nejde pfili§ daleko, na chovani obou chlapct je znat, ze svou praci oba miluji a svého

ucitele uznavaji.

% MACHOVEC, M. Smysl lidského Zivota. Studie K filozofii clovéka. Vydani prvni. Praha: Nakladatelstvi
politické literatury, 1965. 274 s. ISBN neuvedeno.
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Colas na zpravu o Cagnatové smrti a podrobnostmi s ni spojené reaguje slovy:
, Toto je mé dilo nejkrasnéjsi; duse, jez jsem vymodeloval. Ty mi nevezmou nikdy.
Spalte si dievo! Duse je ma.“ ** Colas do svych uéednikil chtd nechté otiskl své ,ja«
a oni se stali jeho vérnymi kopiemi. V kazdém, koho za sviij Zivot Colas poznal, musel

zanechat jistou stopu, at’ uz chapanim svéta ¢i svym netnavnym eldnem do Zivota.

%' ROLLAND, R. Dobry c¢lovék jesté Zije. Vydani dvanacté. Praha: Lidové nakladatelstvi, 1971. Strana 141.
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Zaveér

Hlavnim cilem mé bakalaiské prace bylo vytknout a analyzovat hlavni motivy
dila francouzského autora 20. stoleti Romaina Rollanda. Toto dilo bylo napséano
V navaznosti na roman-feku Jan Krystof, kdy se autor po dlouhych letech trpélivé
prace rozhodl vlozZit své Usili do zcela jiného typu dila. Tak postupné dostaval svou
podobu Colas Breugnon, rozverny muz ze sedmnactého stoleti se svéraznym

pohledem na svét.

Prvni ¢ast mé prace je zamétfena na Zivot autora romanu Dobry cloveék jesté Zije,
Romaina Rollanda. Pisi také o tvorbé tohoto autora, jejiz vyvoj vyrazné ovlivnil vznik

romanu, ktery je tématem mé bakalaiské prace. Nebylo by tedy vhodné jej vynechat.

Druh4 kapitola se zabyva terminologii tykajici se terminti z oblasti literarni védy.

vvvvvv

Vv praktické analyze literarniho dila.

Tteti kapitola se snazi nastinit hlavni déjovou linii dila. Seznameni s déjem

napomaha Ctenafi v pochopeni jednotlivych motivi dila.

V nasledujici ¢ésti charakterizuji literarni dilo, kolem kterého se ma prace
centralizuje. Charakteristika se tyka nejen prostiedi a doby, ve které se dilo odehrava,

ale 1 jazykové stranky.

Kapitola tykajici se analyzy dila se skladd pfedevSim z mych vlastnich myslenek
podpotfenych citacemi z dila Dobry clovek jeste Zije a dal$i vhodnou literaturou.
Pouzila jsem knihu Dobry clovek jeste Zije v ptekladu Jaroslava Zaoralka. Pti praci
jsem pouzila mnozstvi sekundérnich zdrojli, se kterymi se mi pracovalo velmi dobfe.
Vhodné citace jsem se snazila vybirat tak, aby korespondovaly s motivem knihy a
podpofily mou analyzu. Analyza dila Romaina Rollanda mi dovolila proniknout do

knihy a ponofit se do tématu mnohem hloubgji.
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